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9 marzo 1962

Al Chiar.mo Prof, Edgardo Giorgi Alberti
Direttore dell'Istituto Italiano di Cultura
ATENE

- - -

INlustre Professore,’

ho avuto la Swua lettera del giorno 5.

Pottei portare con me il documentario a passo pidotto *Palermo
primavera mediterranea® di Aldo Franchi che non ha ancora avuto il battesimo all'E=
stero. Circa la data credo che saremo costretti a pinviare a fine maggio. Infatti, oltre
che tener presente cid che Lei mi scrive intorno ai propositi del Prof. Ghisalberti, io
ho preso impegno a pronunziare conferenze in Scandinavia tra il 26 p.v e il § aprile,
Subito dopo Pasqua dovrei recarmi col Sindaco di Palermo negli Stati Uniti d'America,
D'altro canto sono fermamente deciso ad dfgttuare le mie ricerche e i miei studi sul
Risorgimento in Grecia prima del periodo di lauree 1962,

La vorrei quindi pregare di voler fissare senz'altro - entro la
ultima decade di mageio e i primi di giugno - le mie conferenze ad Atene e Salonicco
( in complesso tre),

Coi migliori, 'piu grati saluti,

Gaetano Falzone

/

p.S. - Le ho mandato il Giornale di Sicilia cho contiene un mio modesto articolo sullo

aprgomento del Risorgimento comune.
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La ringrazio del cortese pensiero ch
ha avuto di mandarmi il foglio del "Giornale

di Siecilia®" che pubblica il Suo articolo sul

enuto di guesto Suo scritto, che ho debitanen-
nalato ad Atene, =2 che i riprometto,
, di riprodurre nel Bollettino "Noti

dalla Grecia'.

Con i piu amichevoli saluti.
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Cagette [issione di studio e conferenze.

PRiferiments Sua lettera del 22/2/1962.

Illustrissimo Professore,

1' Istituto he preso buona nota di gquanto Ella ha
fatto cortesemente conoscere colla Sua del 22 febbraio u.s.

Per Sua opportuna conoscenza, L' informo che del
contenuto della lettera stessa é giunta qui analoga comuni-
cazione da parte dei Superiori Uffieci:

Sono lieto anche di comunicarle che i temi che El1
12 propone sono di vivo interesse ed attualitd per il pubbli
co locale ( " Italiani e greci nel Risorgimento " e " Paler-
mo cuore del llediterranco " con documentario ).

Per guznto concerne la data da Lei proposta - fine
maggio - primi giugno - sard gradita ogni possibile precisa-—
zione per una definitiva decisione in merito.

Per Sua norma,L' informo che sono in corso di trat
tative per la data della missione del Presidente dell! Isti-
tuto per la Storia del Risorgimento, prof. A.M, Ghisalberti,
che ha ultimamente — dopo il rinvio della visita di S.E. Gron
chi} — proposto come date: fine aprile o dopo il 12 maggio.

Sarebbe opportuno evitare - ai fini della programma
zione delle nostre manifestazioni — ewiwtace (nsuk maggio )
11 eventunle combacizmento della Sua missione con quella del
1' altro, nostro Ospite.

In attesa di altre Sue nuove, e col compiacimento
di poterLa, in ogni modo, vedere presto di persona, Le invio

e
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il mio migliore saluto.

Professore Edgardo Giorgi Alberti
(Direttore dell' Istituto)
Addetto Culturale dell! Ambasciata
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Turista suo malgrado, Francesco Crispi visitd Atene
nell’ autunno 1859. Non la volonta deliberata lo condusse
alle rive sacre dell’Ellade, ma un caso, e quasi un destino,
in una sosta fra una cospirazione e l’altra, mentre si avvici-
nava ’ora dell’azione decisiva.

Volgeva alla fine il lungo decenne esilio. Lo statista,
I’ antico cospiratore della rivoluzione siciliana del 1848,
toccava ormai i quarantanni. Le prove della vita randagia,
le esperienze della rivoluzione, rivissuta e meditata nelle
pause dell’ esilio, la familiarita cogli esuli e i rivoluzionari
di mezza Europa, il soggiorno a Malta, negli Stati del Re
Sardo, in Francia, a Londra, nel magico alone della perso-
nalita mazziniana, avevano maturato 1’uomo politico che
dormiva nell’ antico ribelle al dominio borbonico. Si era
formato lo statista, esperto dell” anima popolare, uso a me-
ditare sui problemi politici, economici e sociali, temprato
all’azione nella dura e rischiosa disciplina della cospirazione.
1’ occhio dello statista sapeva ormai guardare lontano, nel
vario gioco degli stati italiani, e nelle delicate reazioni della

diplomazia europea.

Nota presentata nella seduta del 26-4.1946.
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Ora la campagna franco piemontese del 1859, pur tron-
cata dall’ armistizio di Villafranca, aveva dato 1’avvio al
moto unitario. La rivoluzione sera accesa nell’Italia centrale.
Vacillavano i troni. Bisounava propagare nello estremo lembo
d’Italia il fuoco della sollevazione, portarvi il segnale della
riscossa, rinnovare, in pia favorevoli condizioni, la rivolu-
zione del 1848.

Partito da Londra con passaporto argentino, e solto I
connotati del falso negoziante Manuel Pareda, nell®agosto
del 1859, il Crispi, in apparenza innocuo turista, poneva il
piede sull’isola natale, e ne ripercorreva le vie, da Messina

a Catania, a Siracusa, a Palermo, alternando le fatiche del

turismo ai segreti convegni cogli amici e coi comitati locali
che preparavano in silenzio la insurrezione. All’alba del 12
agostu, dall’ alto del cratere dell’ Etna, sostava pensoso a
contemplare, sotto il sole nascente, lo spettacolo della Sicilia,
protesa su tre mari, tra I'Ttalia e PAfrica. A Palermo diede
le istruzioni per la fabbricazione di bombe e prese gli ul-
timi accordi per il movimento, che avrebbe dovuto scoppiarvi
il 4 ottobre, per il compleanno del Re, che era anche — vedi
coincidenza ! — quello dello stesso Crispi. Da Messina egli
8’ imbarcava il 30 agosto, via Malta, per Londra, donde
avrebbe dovuto tornare ai primi d’ ottobre in Sicilia, per
capeggiarvi la insurrezione. Ma a Londra lo raggiunse notizia,
da Malta, che il movimento era differito al 12. Il 6 ottobre,
dunque, il Crispi riparte da Londra, questa volta sotto i
connotati del marinaio inglese Thomas Glivaie, con regolare
passaporto di Sua Maestd Britannica. L’ 8 ottobre, a Marsi-
glia, sale a bordo del «Carmel», battello di linea delle
Messaggerie Imperiali diretto al Pireo, che avrebbe fatto
scalo a Messina. A bordo, vi trova I’archeologo francese
Carlo Lenormant, che il destino conduceva a morire di i
a poco in Atene, dove avrebbe ricevuto una tomba illustre,
tra gli olivi di Colono, accanto a quella del filologo tedesco
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Ottofredo Miiller, spentosi anch’ egli, ad Atene, anni prima
(1840). Crispi si avvicina alla Sicilia coll” animo dell’ uvomo
che & giunto al momento decisivo della sua vita, pronto al
cimento supremo, che potrebbe riuscirgli fatale. Ai 10 di
ottobre scrive nel suo diario «Sono le sei del mattino; si
scopre la Sicilia come una macchia sul mare. Scorre per
le ossa un fremito del quale & difficile esprimere il senso.
Quante speranze, quali desideri! ». [ 1’11 ottobre, il « Carmel »
varca lo stretto ed entra alle tre di notte nel porto di Mes-
gina. Crispi scende a terra, alla mattina, sul tardi. Non trova
a casa gli amici; wa dai loro familiari riceve l’invito a
ripartire d’urgenza. Tornato a bordo, ve lo raggiungono
altre e piu precise notizie sul rinvio, a data indefinita, del
moto, e sulla necessitd che Crispi non si rechi a Palermo,
dove la sua presenza potrebbe compromettere tutti. Ecco
danque che il corso degli eventi allontana il momento so-
spirato dell’azione diretta (1). Crispi si vede costretto a pro-
seguire il viaggio sul battello che lo rechera in Grecia. Egli
annota sul diario : « Fra tante paure e per la inconcepibile
inazione dei nostri, eccomi forzato ad andare al Pireo. Giam-
mai viageio fu fatto di pia cattivo genio di quello che in-
traprendo. Giovanissimo, ardevo di vedere la Grecia, questa
madre antica, alla quale devo in parte la mia origine. Ogui
perd erano altrove dirette la mia intellizenza e le mie forze.
Bisogna .confessarlo: vo a soddisfare un antico desiderio,
senza averne pel momento la volonia ».

(1) Le ragioni dell'indugio ¢ del contrattempo apparvero pia tardi chiare
al Crispi, che il 1863, nella Lettera a Giuseppe Maszzini, scriveva: « Voi ri-
corderete il nostro lavoro perche la Sicilia insorgesse il 4 ottobre 18539, Tutto
era pronto, e per arrestare i congiurati bastd una lettera di Torino., Molti di
coloro che cospitavapo con noi erano in corrispondenza con Lafaring. Nel mio
viogyg o nelltsola trovai nelle stesse mani e sul medesimo tavolo il Piceolo

Corricre, foglio dei modoerati, ed il Vostro giornale « Pensicro e Azioneo»,

Fu. Csel, Seritti e discorsi politici, Roma, 1890, p. 343,
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La Grecia era ancora, nel 1859, un minuscolo stato, di
poco piu che un milione di abitanti. Ma essa era anche,
pur sotto la vigile guida delle tre potenze protettrici e cu-
stodi, 'unico lembo interamente indipendente della penisola
balcanica. Il vasto impero ottomano si estendeva ancora in
Europa, dall’ Adriatico al Bosforo. La piccola Serbia e il
Montenegro erano ancora sotto tutela ; recentissima la auto-
nomia dei priucipati danubiani (Moldavia e Valacchia). Sola
la Grecia, dopo dieci anni di lotte durissime e alterne
(1821-31), non senza D’intervento delle potenze, aveva otte-
nute il riconoscimento della piena indipendenza, ma era
costretta tuttavia entro esigui confini, che lasciavano fuori
dello stato ‘greco lau parte maggiore delle popolazioni greche
di lingua e di cultura. Tuttora occupate dall’ Inghilterra
Corfu e le altre isole lonie; irredeule ancora la Tessaglia,
la Macedonia, I'Epiro, la Tracia, tuttora sotto il giogo turco,
insieme con la graunde isola di Creta; per non dire del Do-
decaneso e di Cipro. Onde, piu che lo stato della
greca, il piccolo regno sembrava il focolare attorno
le sparse membra della nazione ave
porsi. E nel fermento confuso ch
rinascenti della penisola b
bavarese che le potenz.

nazione
al quale
SSero un giorno a ricom-
e agitava le nazionaliia
alcanica, Ottone, il piccolo re
* avevano posto sul trono di Grecia
(1833), poteva sognare ancora il sogno della Megali ldea,
il sogno impossibile della restaurazione dell’ impero *hizan.
tino. La guerra della Russia contro |

a Turchia aveya acceso
le speranze dei Grecj

» Impazienti di parteciparvi. Ma presto
Francia ed Inghilterra intervennero a difesa dello statu quo,
e della Turchia, e frenarony le impazienze dei Greci col
tenere occupato il Pireg (1854). Anche Ia guerra di Crimea
8i risolse cosi senza vantaggio per la unificazione della Grecia
che vedeva Incompiute tutte Je Sue aspirazioni. Nuovye spcj
ranze furono accese dalla campagna

franco-piemontese del
1859. Gli studenti fecer

0 manifestazioni contro I* Austria
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e 1’Italia nostra non saranno un

Oh, questa Grecia
ricostituite nei

giorno entrambe affrancate € politicamente
loro limiti naturali?».

Siamo al 13 Ottobre:

« Alle sei del mattino
rigo, ultima delle sette isole ; e,
Malea, scopriamo Idrae la costegaiamo per
di Egina, che conduce al Pireo.

Jdra & popolata di Albanesi.

Alle undici e quarantacinque antimeridiane
al Pireo. Il viaggio da Messina a questo famoso porto del-

I’Attica fu di quarantaselte ore».

lasciamo alla nostra sinistra Ce-

dopo aver voltato il capo
entrare nel golfo

ciungiamo

Sul soggiorno di Grecia tacciono — o dedicano ad esso
del Crispi (1). Unica founte al

Diario dei Mille (2),

pochissime righe -- i biografi
rignardo sono le pagine relative nel
possibile attingere particolari

Atene. Benché tale soggiorno
are significato nella vita del Crispi,

alle quali ¢ sul viaggio e sul

soggiorno in sia un episodio

senza particol non & inu-

———————

Milano, 1911,

viaggio, ¢ non po-

(1) Nel volume su I Mille curato dal ParaMENGHI Crisrl,

73, si legge semplicemente « Costretto 2 continuare il

maltese scendere 2 Malta donde era

p-
tendo col suo passaporto di cittadino
Crispi dovette recarsi in Grecia per dove cra

anni prima,
scalo a Malts, e Crispi, che in

stato espulso pochi
diretto il Carmel. Ritornarde, il vapore fece
Atene ayeva otlenuto un passaporto col sno nome, si azzardd a scendervi; ma
a gli ingiunse di partire iimantinenti ». Poco. meno frettoloso Guaws
Firenze, 1915, p. 4l.

e va dal 1 Marzo 185

Seritti e Discorsi Politici di Fran-

la polizi
TIERO (:\:“I'I—ZLI.I.\'[‘, Crispt,

(2) Nella prima parte, ch 0 al 10 Dicembre dello stesso
anno, ¢ che fu pubblicita nel volume di
cesco Crispi (1819.1890), edito a Roma, pre
nel 1850, pp. 227.303. 1l seguito del Diario &
i documenti, nel volume F. Criser, I Mille, a cura di T. PapraMmMENGHI
Milano, 1911, 1:'1[11'm|u-"|.|n\n in ;\11]:--||l1i\‘«‘ al presente lavoro tutte le

giorno in Greceia.

zs0 lu Unione Coonperaliva Editrice

atilizzato e pubblicate, con

altr

Cuse,
del Diario relative al sog

pagine
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Ed ora, al suo giungere in Grecia, esclamava nel diario
(13 ottobre) « il mare, il cielo, il suolo, hanno del divino ».
Ma insieme annotava «per noi Italiani molti sono i ricordi,

le aspirazioni che ci ayvicinano a questo popolo

connaturali
viunti in Grecia ci sen-

e a questi luoghi, e gi capisce se€,

tiamo a casa nosira».
Ripensava «alla vit

Medio Evo» e rifletteva che

Siracusa fu una pazza impresa>.
Fin dal primo giorno, non maneco di colpirlo nel pavo-

rama di Atene «la sacra rocca, la immortale Acropoli, mo-
aumento insieme e presidio». La visita.di rito fu compiuta
nel giorno successivo (14 Ottobre : «visita ai templi ed al-
I’Acropoli, donde scendiamo per vedere 1'arco di Adriano e
gli avanzi del tempio di Giove Olimpio ». « Mi cuardero
bene dal descrivere queste ruine », egli aggiunge, «esse su-
perano qualunque descrizione ».

E il 18 ottobre: « Nuova visita all’arco di Adriano, al-
I’Acropoli, al Tempio di Teseo, e a tutta quella parte della
citta che & tra il portico e la via di Adriano. Di qua e di

se costruite con antichi massi, e confusi ad
ti a monumenti

a italiana dei tempi classici e del
«la guerra di Atene coniro

la si trovano ca

essi pezzi di colonne di marmo appartenen

non ancora riconosciuti ».

Il 16 ottobre, per un’ ora intera, era
alla finestra della sua stanza, che dava ad oriente, a contem-
aio dell’alba ateniese: « L’orizzonte & rosso, €
il sole va indorando le vicine colline, il cielo

rimasto assorto

plare il prodi

a misura che

va divenendo di uno splendido azzurro. Dalla campagna
siunge un odore ambrosiaco : non senza ragione uli antichi

fecero di questo puese la patria dei numi ».

Ma il Crispi non era tuttavia il semplice
e nella contemplazione delle

turista assorto

nella rievocazione dei ricordi
ali. Eecolo intento a indagare lo stato presente

hellezze natur
le sue finanze, il

della Grecia, il suo ordinamento politico,




12 BRUNO LAVAGNINI

commercio, 1" economia del paese, 1’ esercito, la marina, il
numero degli impiegati, Ja posizione del ctero ortodosso....
Nulla sfugge all’occhio attento dello statista.

Appena arrivato serive le sue impressioni su Atene, al-
lora piccola cittd di quarantamila abitanti, da soli venlisel
anni (1) «capitale del regno ellenico ». E annota: «Le strade
mancano di selciato e di condotti... illuminazione pubblica
deficiente ». Ma si interessa insieme di conoscere come & am-
ministrata la cittd. « Meschino il suo bilancio, appena
150.000 dramme di entrata ». L’ amministrazione ¢& affidata
a un consiglio comunale. Il demarca (sindaco) percepisce il
modesto stipendio di 255 dramme al mese...». Il 14 otto-
bre scrive: «mi occupo delle istituzioni politiche e di quelle
amministrative della Grecia. Esse furono copiate dalla Fran-
cia». E il 19: «Passo le giornate alla Biblioteca dell’ Uni-
versita per attingervi dati statistici... ». Il bilancio dello Stato
comprende ventidue milioni di entrata contro venliquallro
di spese. Di contro a un debito pubblico riconosciuto di
cento milioni stanno trecento milioni di debito reale. L’eser-
cito & di 12.000 uomini. La marina militare conta 32 legni;
la marina mercantile, in costante progresso, annovera cin-
quemila navi per 395.000 tonnellate. Eccessivo il numero
degli impiegati: 12549. I preti sono 5114. In Grecia si
viageia male per terra, «la viabilitd essendo quasi primi-
tiva ~. Nella Biblioteca « composta dei doni di filelleni di
tutta Europa, trovansi per oltre centodiecimila volumi. L'U-
niversita agli studi di Atene & la fonte della scienza per
tutto I’Oriente. Vi convengono da tutte le parti della peni-
sola balcanica, e quest’ anno vi sono dai scttecento agli ot-

(1) II Crispi scrive, p. 258: «da soli sedici annis, ma deve aver letlo
male egli stesso i suoi apponti, trent’anni piu tardi, nel pubblicare il diario;

solo cosi pud spiegarsi 'errore. Atene era capitale dal 1833.
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tocento alunni». In un colloquio con uno straniero, il [rau:
cese Appert, si interessa degli ospedali, delle prigioni e degli
istituti militari in Grecia. Il 23 ottobre: « Visita all’ Orto
Botanico, e al Palazzo dell’ Esposizione Nazionale dei pro-
dotti agricoli ed industriali. Questo palazzo ¢& cox}gil.mto a
quello delle Belle Arti, tanto che sembrano costituire un
solo edificio ». B aggiunge: <La Grecia mon & punto pro-
gredita nelle arti belle, essa che fu la maestra delle %\’azmm ».
Il giorno stesso del suo arrivo aveva rilevato: «Nude soncr
le piazze, certamente non & la materia che mancherebbe ai

monumenti =.

Caratteristica del Crispi & questa larghezza di interessi,
la simpatia umana, la eguale curiositd per tutto quello.che
vede. Molti filelleni, che visitano la Grecia coll’animo pieno
di ricordi, soffrono del contrasto fra un grande passato e un
presente modesto. E cio li rende spesso ingiusti verso la G_r'cma
moderna, come ¢& il nostro D’ Annunzio nella Lu-us I :tue..
Crispi no. Il 14 ottobre, subito dopo aver visitato | ;'\u:rupuh3
sublime e come fuori del tempo, colla intatta bellezza che 1
secoli hanno rispettato, egli visita I’umile quartiere albanese
della Plaka, ai piedi dell’ Acropoli. Il politico non ¢ insen-
sibile al passato ma si interessa al presente, e scrive, dopo
aver parlato della visita ai templi:

« Tirando una linea retta dall’arco di Adriane all’Acro-
poli toccasi un quartiere abitato di Albanesi, Essi conser-
vano gli abiti, i costumi, la lingua, la semplicitd pastorale
dei loro padri ». _

Tanto lungi & il Crispi dal subire la sug%c:’lmnc dclle.
opinioni correnti, dei pregindizi diffusi iu. l?umpu. eﬂ llc;l
quali vedemmo un saggio nelle righe surriferite della .lhncl-
clopedia Pomba, Che anzi ecli si occupa a correggere i luo-
«hi comuni, e scrive, in data 19 ottobre : ko

« La giornata ¢ slata tutla occupata alla biblioteca del-
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I"Lm\'-(\rsil;'l per attingervi dati statistici sullo stato morale e
matt:'rm!(_a della Grecia. La Grecia, come I’Italia, & stato uno
dei paesi (‘h~c i nemici dél loro genio han cercato in ogni
occasione di calunniare. Un tedesco, il signor Fallmerayer,
ad umiliare la popolazione, arrivd sino a voler provare lo
.;pelg-nersi della razza greca nel medioevo. Se i prodigi del-
ultima insurrezione e le tradizioni della ling -
Sero ad attestare I’ origine antica di questa Z:eztlzoni béi't:jl
{pr!meggi.ﬂ in queste ricerche il Siemor Paparlrigop:mio pro-
fessore di storia nazionale all’ Universita di :\téne) haI; tro-
vato f!rgmnenti per distruggere cotesta assurda pretensione
Maggior credito non mi pare che meritino coloro che ha :
voluto combattere la moralita dei suoi commercianti, i uaﬁ
han .sal.puto spandersi per tutto il mondo, ﬂiacché, tr;[ li
stessi inglesi, in mezzo ai quali i detrattorirdei Greci nﬁ
mancano, spesso si son levate voci indipendenti dife IT
derli..... <

)'!a -pifx che ¢li articoli dei giornali e i discorsi dei
fessori, i dati statistici che ho raceolto sui progressi fattip'iln-
questo popolo in venticinque anni di vita liljerz: : 2
quello che & e quello che vuole ». e

E pin oltre, il 20 ottobre :

«'Nel paese tutto accenna a progresso: i dati statistici
sulla istruzione pubblica da me raccolti, e questa setlsut‘]:3
sapiare che traspare dappertutto, provano che la G;ecia £
zera; occupera in Kuropa il posto che le & dovuto e

a ser ~ . .. . - it
dello stato greco e le sue pns:iab;]l:‘tl;e:n:e:il::azmne N

Ai 15 di ottobre, egli riflette 5
B QuesFo che la Conferenza di Londra stabili al 1¢
€ un embrione di regno: non @ quello che -‘d iy
S che polra essere e

Dallalors o l; :

ella grande famiglia ellenica gli individui sinora rin-

niti sorpassano di
sono ancora sotto il giogo straniero.

le isole dell’Arcipelago,
farebbe uno Stato che potrebbe aspirare

avvenire, €
in continua agita
ranno costrette, come nel 1854,

usando la forza».

versione del popol

Balcani, e percio ostile alle propr
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poco il milione, mentre sei volte tanti

Se si riunissero al nuovo regno, come sarebbe giustizia, S
Creta, la Tessaglia e I'Epiro, se ne
ad un pia sicuro

che sarebbe un pegno di pace nell’ Oriente.

Quale oggi &, non pud avere istinti conservativi, e terra

zione la penisola balcanica; le potenze sa-
a tenerlo nel suo guscio,

ota (al 20 ottobre) la diffusa av-

Altrove avverte e ann
che

o greco nei riguardi dell’ Austria,
esso sente contraria ad ogni mutamento di equilibrio nei
ie aspirazioni pazionali :
<1l popolo perd sa che I’Austria gli & stata e gli sara sem-
e che I’Italia sarebbe la sua migliore amica (1),

pre avversa,
e Nazioni coi suoil

se giungesse ad assidersi potente fra 1
ventisei milioni di abitanti ».

Qul futuro della Grecia egli ebbe una lunga conversa-
con un amico greco, Costantino Rigd-

zione passeguiando
aveva fatto. parte con Maz-

poulo, conosciuto a Londra, che
zini del Comitato europeo, «nel quale erano Kossuth, Le-
dru-Rollin, ed altri».

Mentre il Rigopoulo crede ancora alla possibilita di ri-
chiamare in vita un vasto impero greco, con sede a Costan-
tinopoli, il Crispi vede il futuro assetto della penisola Bal-

canica nel sorgere di vari stati nazionali, eventualmente con-

(1) In questo non fu profeta; non i rivoluzionari ma i moderati fecero
Punitd italinna, e del resto molte ragioni spingevano il movello regno ad una
politica cuutameute conservatrice nei riguardi dell” Europa, come si vide nel

1862 : cfr. Driavrr et LHERITIER, Histoire diplomatique de la Greéce, 11

Paris, 1925, p. 477, 480.

|
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£ . in Atene. Lo scritto, che porta il titolo « Crispi in Atene »,

Fraliho anohe e TR TaRiiRin . e la ke rizaz
si trova pubblicato nel fascicolo del 15 agosto del citato

vk orendere ohn b sposinee o yvostee [ F
:un ks Wacodanta, o i Llu..... 18 [sole cret ) periodico, vol. II, pp. 344.-346, ed & opera di tal Demetrio
0 el Sl hisagnerebhbo (wro tinti Stati o ‘ s Gheorghiadis Loghios. L’autore, che vari 1'nd|:n c¢i fanno ri-
Hngie, conformenents alla loro trsdizions. - i tenere oriundo cretese (-]_.}, e t{llll.l(]l grf:cu.u'red-m?lu, duvcv-a
Greo, Sorhs, Ramoeni, Bulsarl, Mucedoni e 3 = avere, al tempo della visita, l'il-l w.:ntl' el \-‘t—':ullcmq'ue ill'illl.
{ PEes Eoli c¢i ha lasciato in queste pagine il ricordo, tra minuzloso

Etite g contedona \ ¥ - 1+
i contedtonagiona con CGosta o : : S ; o A o)
guinopeli cap:;. e pedantesco (2), della visita di Crispi a un sedicente «Cir-

B ot otre g s : : -
colo «di riforma politica », titolo innocuo nel quale si celava

“ \ ] (]
\.\‘ Uit l\l:]tllln”ln’ IHHI:[HH r”';’n__ 1 —~

T R G e ; Frecis | .una associazione di nu'/.imfali:ali ureci. -
AL, con: Rania stio “\:”. ' -'“'"_I “”””“j’»"’ Cltafi: - II : ?\]un poteva passare inosservato, .il(.‘”&l 'plf'_'Cl)lil ._—\lcn.e,
Lo asstourare o olire l:\} L.v”f“ {"d € Ber=c:-- | li!l’rl\’f} del Crls.[n, Clrt'ﬂl‘}llillﬂ (lu'll.u l;l'.ll‘d’ di rlf‘n[uzmnzu'to
Er .* Lo | n.zum'r che, riesssis-- | e d.ull amrr?ulu di ]H;"l‘S(‘gll'llul() pul:tﬂu-n e di cif‘-‘pl-rutur(j maz-
T , una volta hhcn: attentare =107 - | ziniano. Sin dal pru_mlj giorno {!t-.l-urrn'(? ecli si era imbat-
e S : tuto nell’amico mazziniano, Costantino Rizbpoulo, del quale
'r,'ri-;];: l[l’:‘"“'l” Cht{ Parla e scrive in gu- - a_hh‘iumn pfu'latn. -In queste pagine del G11frnr§_rl|i;fulis J’.-'»g_-hios
A 0vo, ¢ il realizzatore PU“IQE{- 5 in si fa menzione di un altro greco, Demostene Spanodpoulo,
;1 uscendo dall’involucro mazzi.n' : --J g he . che conosceva tanto-il Crispi quanto il Mazzini, e che era
dal f:ﬁ-i!:ir:ilr;re ¢ nato il politic }??J 'L__ - 2110 € rientrato proprio in quei viorni ad Atene, fresco fresco desoli
€ Bon fa delly rivolnn o 0'clie =a fegpes-—< - . studi compiuti presso I'Universita di Pisa. Ci si narra, dun-
4l ¢ appare | Crispi iy i ucmie> gn - - _ que, con stucchevole minuzia, dei preparativi fauti dalla
Fita. mellz cpss. 3 1 UD moments decsciv - : dresidenza del « Circolo di Riforma Politica » per ricevere

@ sosta forzatg g e : Presidenza ua. . r. di Rifo m : I 1 ricey
el Aeropeli. alla sera lospite insigne. Un primo incontro ebbe luogo per
(1) Nel 1866 troviamo fra i ribelli della insurrezione cretese un L. L
% = Gheorghiadis Loghios.
Fer . ; (2) 11 ricordo, che appare seritto sotto immediata impressione della vi-
= S gitn, & cerlo esatto e fedele. L' autore conosceva bene 1Mitaliano e aveva fatto
& aESlnne :; S 1 da interprete in quell’occasione. Qualche inesattezza sembra da attribuire alla
e = iR P ‘:_-_:_-' e gel \‘-_- T k) ereo riutilizznzione di un vecchio manoseritto, per tanti anni messo da parte,
e i = o SR farve e s . ] Frronea & certo la data, premessa al brano, del 28 agosto 1858, e inesstta la
: 5 .'-:':-:(".Efj_‘-z . & ‘ 3 : : wotizin che il Crispi allogginsse all’Alberga di Grecia, se dobbiamo credere al
ST e - SR = ; < N Crispi stesso, che ei dice di essere seeso all’Albergo d' uriente, nelln via di
R g . W diave . Enlo.
i R relative R
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la strada. La Presidenza del Circolo al completo era seduta
a caffe, davanti alla pasticceria « Belisario ». Ed ecco passare
in compagnia di due greci, uno dei quali & il dottore Spa-
nopoulo, «un uomo di alta statura, di aspetto vivacissimo
D B ., )
dal mobilissimo sguardo». Da un cenno dello Spanépoule
comprendono che si tratta del Crispi, e salutano. Crispi
rlspnn.de al saluto, ferma il passo. La Presidenza del Cir-
coi.o si alza e si avvicina. Convenevoli in mezzo alla strada,
Crispi parla: «I distinti Signori che sono con me mi hanno
gid detto che stasera avrd I’ onore .di conoscere i fratelli
greci che combattono anche qui la lotta per la grandezza
nazionale, che anche noi conduciamo nella nazione sorella
Credo superfluo assicurarvi quanto ne sono impaziente. At-
traversando questo paese, che fu patria dei miei antenatj
3 e . . - :
godo di vedere che sotto il suo poetico cielo e il suo caldo
sole coltivate anche voi I’ albero della liberta, che in pochi
ardenti patrioti volemmo anche noi piantare laggiu », Il di-
scorso fatto in italiano, sembra attirare la curiosita deol;
L - . O 2
avventorl piu vicini. Sul volto del venerando presidente
Antoniadis si dipinge un senso di disasio. II Crispi se ne
avlvede' e s.aluta. Sono le quattro. Alle nove di sera, al Cir-
fo 0. ricevimento solenne. Discorsi. Ma & tempo di cedere
a parola al testi "ec iadi
p‘ 2 estimone greco, al Gheorghiadis Lochios.
Ascoltiamo. ¥
«1l Presidente A iadi i
ntoniz g 15t
ESS niadis (1) rivolse la parola al distinto
0 d1 Stato, e lo salutd come un itali
See italiano che lottava per
a grandezza della sua patria, M: 1
Patria. Manusos ed io, seduti. tradu-
cevamo la all i i iadi : "
ocuzione di Antoniadis, i
15, in modo che nessun

articol i ? {asti :
ﬁ. : are di quell’entusiastico discorso poteva sfuggire al-
Insigne compagno di lotta, 3

(1) 11 presidente Antoniadis & fo

. rse |? . {
cie (”91']863J patriota greco che | oriundo crelese Emanuele Antonia-

ayor i i
dvorava per la liberazione di Creta,

CRISPI E LA GRECIA NEL 1859 19

Crispi, in piedi, ascoltava con visibile commozione, €
quando Antoniadis ricordd che le lotte dei due paesi non
erano ancora finite e che grave e dura era I’ opera dei pa-
triotti dei due paesi, Crispi porto agli occhi il fazzoletto e
deterse una lacrima.

Il Presidente Antoniadis nel terminare la sua breve ed
entusiastica allocuzione, cedette il suo posto al Crispi, il
quale da principio rifiuto, cercando di persuadere il Presi-

dente a restarvi. Alla fine, persuaso, si sedette nella im-

mensa poltrona presidenziale, dalla quale subito si alzo per

rispondere come segue :

« Fratelli, concedetemi
ramente afflitto di ignorare la lingua che &
Perche, fratelli, io sono greco di origine,
lla mia mente la tradizione di fa-
1 mio proavo si rifugid dalla Grecia
albanese.

di parlare in italiano. Sono ve-
stata la lingua

dei nostri padri.
e vivissima & impressa ne
miglia, secondo la qualei
in Italia portando con sé& purissimo sangue greco
La sola cosa che mi conforta & il pensiero che quel
wdo oreoglioso non fu alterato da una mescolanza
ono sorelle nelle fortune

sangue

di cui vé
umile e volgare. Grecia e Italia fur
e nelle sventure, € passarono affratellate attraverso i secoli.

Per conseguenza il Greco che si fa Italiano rimane sempre
all’ altezza della sua origine, come anche I’ Italiano che per
weeia Greco. In qualche angolo della

il corso degli eventi si {
Grecia si conserva ancora, ne sono sicuro, il nome dei Crispi,
e un intimo desiderio dell” esule e del perseguitato sarebbe
di riposare una buona volta il corpo travagliato nella di-
mora che albergd i suoi padri. Comunque, nessuno & pa-
drone del proprio destino, e noi tutti siamo sogeetti all’ in-
{lusso delle circostanze, alla forza del destino. Ho il cuore
pieno di gioia nel ritrovarmi fra voi, fratelli, dai quali mi
allontand 17 impeto degli eventi, ai quali mi lega suttavia il
nto della patria ereditato dai padri, la grande ar-

sentime
la sua grandezza. Persistete, fratelli, nel

dente passione per
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vostri principi e nei vostri ideali. Amarezze e delusioni non
mancano certo a chiunque lotta nel mondo. Tuttavia alla
fine della lotta sta il premio prezioso e nobile, bagnato da)
sangue dei martiri».

L’ assemblea ascoltd con lacrime la bella orazione. 1|
venerato Presidente si appressé piangendo e strinse le mani
del Signor Crispi, imitato dai soci piu in vista.

Dopo altre importanti conversazioni furono offerti dolei
e vino e la seduta ebbe termine.

E un vero peccato che la prudenza, o la discrezione,
abbiano spinto il giovane diarista a sorvolare sulle conver-
sazioni che sarebbero state pia interessanti per noi, ‘mentre
lo troviamo cosi loquace nel riferire particolari, anche in-
significanti. Per fortuna egli ci ha conservato ricordo di un
colloquio, ben altrimenti interessante, che si svolse la mat-
tina dopo, all’albergo dove Crispi abitava, e dove la Presi-
clen.za del Circolo al completo si recé a restituire la visita.
Qui Crispi parla e si comporta da perfetto mazziniano. anzi
p;u-la. come un agente di Mazzini. E interessante ripc;rtzu'e
gfs‘l-i:)l‘llero, tradotta alla lettera, quest’ultima parte del

. «Il giorno dopo alle dieci la presidenza del « Circolo di

R.xfarmu. Politica » si recod presso il Sienor Crispi, all’Albergo

:]{1 Grt?cm, dove allloggiuva. Importantissime Jurono le cnbso

e

Srostamiie. P / ' orie. .I."J:spl ci du-.'se che il

partito per cui anche egli lotta (1)

A x :
%‘f;vede lunga e molteplice azione anche nella politica ester
ale programma non si contenta

fond

a.
¥ 1 perseguire 1’ unita e di
i un grande stato italiario, ma cerca di creare rap-

(1) Partito mazziniano,

; come appare dalls .
ricorde ppare dalla sua formulazione e dall’espresso
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porti con gli stati vicini in modo che T’ Italia divenga la
protettrice di tutti quei popoli che vedono ancora insoddi-
sfatte le loro aspirazioni nazionali. Quest’ullima dichiara-
zione diede occasione al venerato Presidente Anptoniadis di-
spezzare una lancia per 1’ annessione alla Grecia delle isole
Tonie (1). Il Crispi riferi allora la precedente attivita del
Ministro (sic) Mazzini, la quale tendeva a questa restituzione,
e disse che a questo fine al momento opportuno avrebbe
sfruttato la influenza della politica estera italiana presso il
governo inglese. Per effetto di queste precedenti attivita, e
in particolare per una lettera del Duca di Genova (2),
aveva ragione di credere che anche tre anni prima quel
problema era stato sollevato, e che non appena fosse ve-
nuto al potere il partito di Crispi, avrebbero sollevato la
questione.

Parlammo poi di Creta (3), e I’acuto uor:o politico
italo-greco apparve pienamente al corrente della questione.
Il Comitato rivoluzionario cretese gia da lungo tempo si era
accordato col Re di Napoli (4) e 1 settecento volontari
italiani arruolati nel 1854, in seguito a rapporto del coman-
dante Anghinardi (?) si erano accordati direttamente col
Crispi (5). Il Signor Crispi, non contentandosi di tutto

(1) Occupate nel 1815 dall’ Inghilterra, Corfit e le altre isole ionie, fu-
rono definitivamente restituite alla Grecia nel 1863, quando fu insediata la
nuova dinastia daunese sul trono di Grecia.

(2) Col Duca di Genova Crispi era in rapporti sin dal 1848, quando a
lui i rivoluzionati siciliani del 1848 avevano offerto la corona di Sicilia.

(3) La grande isola gid si ecra sollevata anche 1'anno precedente, nel
maggio del 1858. Ma solo nel 1898 essa ottenne I’ autonomia. Nel 1912, dopo
le guerre baleaniche, fu finalmente annessa alla Grecia,

(4) Qui il nostro autore deve aver frainteso o ricordato male le parole
di Criapi.

(5) Non so dare notizie su questo purticolare, che mi auguro che sia

. meglio chiarito dai nostri risorgimentisti,
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questo mi invitd in particolare a presentargli un promemo-
ria sulla attivitd polilica in.corso, € a questo scopo mi diede
anche un particolare sigillo eguale a quello che aveva alla
catena dello orologio e sul quale lessi con commozione llc
parole greche: Ora e sempre.

Dopo di cio, la conversazione si aggird sulla quistione
alb;.mese, che il Signor Crispi conosceva pure a fondo (1)
Eg_h ci assicurd che la Grecia doveva mirare anche alla su';
unione con quel vigoroso elemento, e che I’Albania com;:
terra pif.l vicina all’ [talia settentrionale, avrebbe ser’vito a
{eg:lre- piu strettamente 1’ Italia e la Grecia, eventualmente
in un’ alleanza, che sarebbe risultata validissimo fattore ;i
tutto I’Oriente. "

Dopo, quattro ore la conversazi i ispi ci

Nei rimanenti giorni Zzilzru:tf:lone ﬁ':fl’ . Cns'pl .
incontrammo mol e o %18”3 -
. mo. te volte. Pure questo nostro accordo si
impresse indimenticabile nella mia memoria..... » (2) l

' Seuzhu sopravalutare I’ importanza del documento. rite
niamo c 1 stri ispi ’ :
: che ejsu ¢ mostri un Crispi mazziniano, e quasi
rocuratore di Mazzini i ia, i ’ :
1in Grecia, intento : i i
! ! 0 a slringere intese
e forse acc 201 patrioti { ¥ s
£ lurd:, col patrioti greci. Intesa, e quasi alleanza
a4 la carboneria italian: i : . k-
e oneria italiana e il nazionalismo greco! Ma forse
: te pallrllold siciliano si lasciava prender la mano dalla
uggestione dell’ambi i b
ro ambiente. E il vero y I
- volto di Francesco Crispi
sara da vedere rifles e !
: rilless 1T
e esso nel pia controllato diario autobi
gralico, dove I’ aperta sj i o
i . Simpatia per la Grecia rimane circo
a alla solidarieta ide: -
: eale ch a i popoli i
tro 1 popoli oppressori. all y Je%]d RSRER c=o con-
. » alleanza delle vitlime contr
e A b vitlime contro la

——

(1) E chiaro che il Crispi non credeva in

soluzione nazionale del problema questo momento matura una

'I]bﬂnese
mento solo Dai it ; » ¢ vedeva possibile i ; .
ncllambito della nazione Grecy Bt il suo risorgi-
a.

(2) {?Ul ﬁl]l‘::i:' lﬂ Jarte ] 1 0 i] rivistn
e I L dc d ario ri ortata I]C“ll 1VISt
n,
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IN GRECGIA

11 ottobre 1859. — Parliamo da Messina alle dodici e Lrenta-
cingue pomeridiane. Cosleggiamo il continente. Tulta la spiaggia
la coltura dei campi e lo splendore del cielo.

¢ magnifica per
[ discorsi, coi signori [Lepormant,

Alle sei e mezzo si desina.
padre e figlio, non sono politici. La letteratura greca e le arli
anliche sono temi a una viva discussione.

Alle dieci pomeridiane ci siamo inoltrati nel mar lonio.

12 ottobre. — Siamo in pieno mare. Le acque sono tranquille,
e si naviga oltimamente.

Alle tre della sera si comincia a scoprire teria. Si dispula
e della Sapienza,

se

abbiamo dinanzi la baia di Navarino o le isolett
le quali ne sono poco distanti.

Alle sei e venti siamo sul luogo in cui trenlun anno addietro
la grande baltaglia, nella quale Francia, Inghilterra e

avvenne
decisero

Russia annientarono la polenza wmarittima del Turco e
le sorti della Grecia.

La luna splende di tutta la sua luce e radianti sono le

onde.
La luna & pii bella di quello che era al 1821 e al 1827,

esclama un greco, nostro compagno di viaggio.
— Sara pite bella da qui, @ pochi anni, risponde un allro.
Hanno ragione entrambi: il primo ricordando il passalo, il
secondo sperando nell’avvenire.
Oh, questa Grecia, e I’ llalia nostra, non saranno un aiorno,

enlrambe affrancale e politicamente rvicoslituite nei loro limili

nalurali?
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I3 ottobre. — Alle sei del mattino lasciamo sulla nostra si.
nistra Cerigo, 1’ ultima delle setle isole; e, dopo aver voltalo il
capo Malea, scopriamo Idra e la costeggiamo, per entrare
golfo di Egina, che conduce al Pireo.

ldra ¢ popolala di Albanesi.

nel

Alle undici e quarantacinque antimeridiane giungiamo al Ppj.
reo. Il viaggio da Messina a questo famoso porto dell”Allic:

1 fu
di quarantasetle ore.

— Il Pireo rimane solo dei tre porti di Alene anlica. Gli al-
tri due, Falero e Munichia, non hanno ormai nessuna imporlanza,
perché vi fu accumulata molia sabbia e mancano della prefondita
necessaria per le grosse navi da guerra. 1l Pireo ¢ in miglior
condizieni, quantunque le flotte di Francia e dj [nghillerra pre.
feriscano ordinariamente di ancorare a Salamina,

Le estremita dell’ arco formato dal Pireo, av
sciano uno spazio angusto al transito delle navi,

Il mare, il cielo, il suolo, hanno del divino.
I'uomo ebbero coeva Iorigine. O con
puossi segnare il pringcipio,

vicinandosi, la-

Qui la terra e
la favola, o con la sloria,

il progresso, il tramonto della civilla;
ma non la genesi dell’ uomo,

neo, tanto che con greco or
marono autoctoni.
Per noi Italiani
che ci avy
se. giunti,

il quale vuolsi vi sia nalo sponla-
zoglio i suoi primi abilatori si chia-

molfi sono i ricordi. connalurali le
icinano a queslo popolo e a questi
in Grecia ej sentiamo in casa

[l vicino Falero rammenta Tese
si reca in Creta per raccogliere le leggi, con Je quali pin

governera la patria sua: e Menesteo il quale s'imbare
all’assedio di Troja,

aspirazioni
luoghi: e si capisce
noslra,

0, schiavo volontario. il (quale
tardi
a per andare
Colesli mitj sapienti, coj quali alimenlammo
a della civilla e Je
Ma nel pj

i noslri giovani
annt, cl indicano fa cyl|
tra ’Buropa e I'Asja.

ilaliana deij tempi ¢l

aspre ripelule lolle
reo lroviamo una parte della vila
assici e del medio eyo.

la flolla
Morosinj ]
tungue noy forlunali, pe
momento pit ehe m

Dal Pireo parti aleniese conlrg Siracusa, e
ascio anch’egli j
abhastanza civilj,
ai 'importanza,

e d in queslo
orto Francesco iri i
! ¢ Suoi ricordi, quan-

Ne sento in  questo
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Pl

i yazza impresa,

I rra di Alene contro Siracusa fu une; 1e SRy

L i che solamen

= - . coressori, e ‘ :

7 ale riusci fatale agli agg Lis LMo Lol

e i chiuse con un trionfo della civilt, ¢ lotai g
et tempo cotesto omal dissil

ndosi e le genli di una

a riunirsi

] ¢ . H i
degli aggredil . : 5!
poli ellenici si dilaniavano fra loro; e

i - 1e e o)
dal nostro, oggi le [ralerne gelosie :s; ,_,uuo!o e
linzua e dimoranti sul medesimo S
stessa [ed 1 ¥
in una sola nazione. P
; il secondo ! a8 ons w2
| Uil % . forro ai leeni nemici, ed al suo .
A 1 1i forme colos-
un leone di marmo dl

g ] Peloponneso,:
anno della guerra del Pelof
- -

chiudevasi con una cale :
r e . I . lu.
ess0 stava, (uasi a guar Do /CRTiY
L f“"}: : . nel 1686 e portato 1D Venczia.
ali qui
sali, lolto di -
Povera Venezia !

H 1 b H 20
-mi. ne doganieri. Il Pire
ti non vediamo né gendarmi, ne dogse
— Shbarcatl y

> () e 10V ey . l(l splaggla s e l 1 nuova
e 1a SOrge al
l l I del nlt 'O R " 10. Su ._1 Bre o
H 1itare
e ]l l ll” 18]
scun [I anae a 'y © 11N 1 © verso :\{E ne.
: [ ‘i 1 e].i"l'l e Cl camn iniamo -
~ 0 rean Ln s ) )
(—-—. V Lt I'al l)l}ln ridians ,..illl CO 1n _‘\. 1€. Jl o § ¥ . c
;\ ori er [] 1na g 1o l.[-'[ 2 I' .I() Nne “‘l 1
|l| € l" S1 lnl]e:td '(\“d :-.ll'il(la th_ viene & | 0.
1 quale S 3 d‘] l’ re

- siare all’ Al-
dif Brmete, . via d' Eolo, vado ad alloggiare L
H c = W

Vollando a sinistra nell
7 i Orienle.
o dl')' i abili da vi
Lasciati gli a e
i a ciovane cilla.
+ visilare la giovan - g ‘
g i li sedici (1) anni la capitale del breve
e ar sovente nel non Dre

1 -3 1 |:-'(-l0
[ ripuli alla meglio, ¢
aggio e ripulitomi g a
regno ellenico,
Alene ¢ d :
: av lovuto mu g
s Governo avendo ¢ AT e
S la indipendenza nazionale. Essa 5 5
[ IV al XVIi Ture
Grecia. Dal secolo XIV al XVI1 i i
. i S e Case
vi ebbero impero, sollo I

periodo della guerra per
citla pin contrastata della
la lennero per poco lvnll)(‘_“_ lin I)l‘il\t‘tpi di l[lll‘“i‘ :“lil‘li-l: ed
‘ i £ a i Sieilia, b
‘ o S i velle abbando
s " Hinu: vi slelte un anno appena ¢ do e
£ ‘osini, U 3 ¢ . COEE L Lo e
L lo la ingrala memoria di aver dislrt
ando 1 8 :
3 ai Greci nel )

Presa dai Gred | ; : o
avi, i quali vi dominarono fino al 18

narla, lasel
bombe il Parlenone.

- R
quallr’anni dopo dai barl

B anno polulo : : e le sue
pion oot la valle in cui siede : mirabile pet le st
H O AR

1822 fu riconquisiata

szze nalurali.
perd menomare le bellezze nalur:

Sempre fertilissim

(1 [Svista per ventiser].
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mortale .s\vroholli lnotlliui‘wn::)o; pl‘u 'm' Id,‘ & e G
ortale ; nto e presidio. Sue mura eterne le st:
(i_lf'lm .‘l Imetto, celebre per le piante aromatiche ed il mic::lb-‘m
iile:lt‘i:_“t:;.'! S‘eb’b;,utf3 disgiunti © formanti due masse dislinl.ee,’ i(;
e ;(_,;I_p;lllllo uerl(imic: c;)strﬁlt: (lljmz:r?;i che Fidia animd col suo
1vino sc ¥ arnese (1), delle cui acque era Bleusi proy
vista : ["Imetto, il Penleli ed il Par ] & capitale
a [m;lit' da levante, giruudc() : .fsedl]tzsffioi?flzgoﬂI:DI[;:::TI? B

. 27 ai i 3 |
e l:;:j;?_';:?;u,g'].fml un do](-:e -penrlio, si scende ai fre porli
el mom_;w; c]_nssma c:l'tu le vie del Mediterraneo: a po:
o mcciel uCle discendenti verso il mare,'compiono quella
S , che sembrano chiudere Atene entro nalura]ki

Poco o nulla rimane della vecchia eilf3
e Tmcm‘;g{];,zl:l,n(j:]:alij[:]Z(;'cl}::f:lli‘a: il recinto delle mura.
case erelte ai tempi della schiavity ft{u“?; o o A
sendo vietato restaurarle. Allo sco Ucr_" 5:"0'.'”0 e
ruderi della classica antichita iILG p'o ‘dl Co_ul”“mre St A
setlentrione, dove 0ggi si P.Iev.',a la 0"9”10.59"”'59 i
condo un piano stabilito dall’aut "’[fapoh'_(f“ R

; La citta ¢ tagliata a croce d Ori] g

o_r:enle ad occidenle, e I’ altra d?;iue e g
glorno. Pil soltto, parallels alla 'Ulo d'a i 6 o
i ahe strada di Eolo, & quella di Mi
G Ta Ina li'IC(]II][)]E[kl, al Municipio essend .

o ! ‘e necess?r-;c espropriazioni, I

overno ellenico. con nobile i
pensiero, volle sj de

Sh‘ade (i . G A ~
ella citla gll antichi nom;i ssero alle

Si g : 4 e , s
L apponessero i nomi deg]j e “’. ove questi non bhastassero
2 ell’antichita 2

4 e del

nazionale. ! '
( risorgimento

l. b d L
e 8 HIP nan 1n0 l] S h. d e d]

zione nolturna ¢ o condofli ;
irna e deficiente, lotti, e la jllumina-

Nude sono Je piazze ;

€ la maferi:
1 . T
a che mancherebhe cerlamente non

ai mo i
numenti. Buone [e acque po-

(1) |Sic: il Crispi lesse nell

anziché p & Sta guida Py i
arnele]. 2 Barnes, e italianizzd Purnese
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tabili, le quali vengono dal Cefisio per mezzo di un antico acque-
dotto ; le case hanno pozzi e cisterne, costruitevi dai tempi remoti.
_ @iusta I’ ultimo censimento, Atene ha una popolazione di
Meschino é il suo bilancio, appena cento-
entrata, che si traggono

dai .monopoli e dal prezzo

quarantamila abitanti.
cinquantaduemila dramme all’ anno di
dal dazio di consumo, dai fitti di case,

il Comune somministra ai cittadini.
a ad un Coasiglio comu-

gio popolare.

delle acque che

[ Amministrazione di Atene é affidat
nale, il quale si rinnova ogni novennio col suffr
1l demarca (1), capo del Municipio, sta Ltre anni in ufficio, ed €
assistito nei vari rami della pubblica azienda da parecchi asses-
cori. Il demarca ha la misera indennita di duecenlocinguantacin-

que dramme al mese.

[’ Amministrazione della giustizia e regolata all’europea. Sie-
un tribunale di prima islanza, la Corte di Appello,
la Corte dei Conti e due aiu-

giurisdizione pilt

dono in Atene
la Corle di Cassaziene (Areopago),
dici di pz-tce per le liti di lieve entita. ma con
estesa di quelli di [rancia.

In tutlo il regno soODO dieci
una Corte di appello in Nauplia.
ho la visila di Costantino Rigopoulo,

tribunali di prima istanza. €,

oltre quella di Atene,
_ Ritornato all’albergo,

ad accompagnarmi a veder le antichita.

uto a Londra. Egli fece paile con

nel quale erano Kossuth, Ledru-

il quale si offre

Rigopoulo fu da me conosci
Mazzini del Comitato europeo,
Rollin ed altri.

_ Alle sei, tavola rotonda. Sono commensali i due Lenormant,
padre e figlio, il cav. Appert e tre allri francesi. commessi viag-
giatori: tre greci ; ditaliani, io solo.

14 ottobre. — Mi oceupo delle istituzioni politiche
ative della Grecia. Esse furono copiate dalla Francia.
dai primi successi dell’insurrezione alla morte
di Gapodistria, i Greci vissero in repubblica, mutando qualtro

volte la cosliluzione. Dopo il 9 oltobre 1831, il paese fu in un
dal quale usei, pei consigli delle potenze prolet-

e di quelle
amministr
Per dieci anni,

vero disordine,

(1) Demarca, Capo del popolo.
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trici, proclamando la monarchia. Ottone, primo re, visse undiei
anni da principe assoluto. Il 3 settembre 1843, solto la pressione
di un’insurrezione militare, fu convocata un’Assemblea coslituente,
la quale elaboro lo slatuto cosliluzionale, vggi vigente (1).

[l Parlamento & composto del Senalo e della Camera dei De.
putati, ed il regno & diviso in nomarchie, eparchie e demarchie
(compartimenti, circondari, comuni).,

B garantita la liberla dej culti e di coscienza ; il culto domi -
nante € il greco orlodosso, il quale, secondo Ia legge fondamen.
tale dello Stato, dovrebbe essere quello della Corte: solo per lol-
leranza il Re e.]a Regina (caltolico I’ uno, protestante I" allra)
hanng le loro cappelle privale. Esistono quindi un tempio augli-
¢ano, una chiesa cattoljca fomana, e uwva cappella dello slesso
rito sul baluardo a sinistra del palazzo reale ; accanto a essa o
tracciata la costruzione di una chiesa di

rac pitt ampie proporzioni.
Vicino al tempio anglicano,

in via dej Filelleni, & una chiesa
russa di stile bizantino, fabbricala sopra la chiesa di San Nico-
demo, la quale dicono fosse dej primi ten

| 1pi del cristianesimo : o
St ebbe cura dj conservarne le vestigia.

(1) Dopo il 1859 |e
II' 19 oltobre 1842
eslese ad altre cil(a ed

condizioni politiche della Grecia mutarono,
SCOpPIo in Missolungi un’insurrezione militare, si
_ ebbe eco in Atane, [ 22 gij
provvisorio, il quale decrelo |a decadenza della dinastia bavarese. Due
giorni dopo Otlone e g moglie lasciarong |a Grecia '
un legno da guerra della Gran Bretagna. ‘
Nominato a suffp
della regina Villoria

inslitui un governo

imbarcandosi su

agio universale nuov

» questi non poté ace
lato del 1820, i| quale escludeva
stie delle tre polenze proteltriei,
nazionale, questa, il 3 febhy

o re il principe Alfredo, figlio
ellare in conseguenza del Lral-
al trono ellenico i membri delle dina-
‘Riunita i 29
aio 1863, confermsp j
ed il 30 marzo proclamo re Giorgio dj
sanzionala dalle tre potenze
successivo,

dicembre up’ assemblen
I decreto dj decadenza,
Danimarea. Questa nomina fu

col protocollo dj Londra del 15 giugno

La stessa Assemblea votd up uovo statule
gato il 16 novempra 186%. Col nuove slatuto fy
polere legislativo venne affidalg

» Il quale venne promul-

abolito jj Senato, ed il
ad un Assemblea unica.
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‘. 3 ’ 0.
. . . sso la sua p
iberta dei culli non toglie al clero cxioco ; SS0
Laa liberta de re della indipendenza, €sS
tente influenza nel paese. Dopo le guerre : li, e riconosce per
si c distaccato dal patriarca di Gostaptinopoll, w\'i con un
4 x ovi e di arcivescovi,
capo il sacro sinodo composlo di vescovi € % (“c; ] caltolico; esso
yesidente a vita. Il clero & fanalico non meno e ociato nelle
1'es = ¢ 5 e + pssersl associd -
l anulo conservare la sua posizione per essel 5 lei di-
ha sapulo ¢ al popolo, nella rivendicazione ¢
H ]

guerre dell” indipendenza 1o7sul

ritti nazionali. A provare i1dor e
Governo e sulla Municipalita, giova ric

3 . e entita.
e ndo di minore e atels 3
il seco aoi che il proselitismo sia
(o]

ma non per-

il dommnio che esso esercnlu‘aljci '
due falti, il primo

imporlantissimo, o Lk
Il clero ha fatlo stabilire d.n.a e S
un realo. Tollera dunque l’esercizio degli al. e
ette che nel popolo si faccia I'apostolalo di a o4

m 3 : e
§ i vero preziudizio. / '
Laltro fatlo segna un Vero preg b B e
La strada di Ermete parte dal palazzo re: 2 ea
§ ) p 1 g - rl SS

irec -be ssa e interrotia, ¢
e al Pireo. Orbene, .essé
che conduce al

¢ rada di Eolo, . : Dy
e averla sapula conservare durante il don
p Ingombra la slrada. ma
ri-

i jesetla a cui i preli
dalla Kapnicaria, chiesella a cul I

molto per gor
B i : interesse artistico. :
{urco, ma di nessun Iin euh‘.{ e o
‘ ibile atlerrarla, quan S
¢ to possibile atlerrarla, ]
non ¢ staio |
icarla i o silo. _ e
abbricarla in allro s ‘ - W 2
i ‘\’isih ai templi ed all’Acropoli, donde N(en? m[impim
— {4 e l ; : : i :
larco di Adriano e gli avanzl del tempio di Gln L.
lere 1'arc : 2 R e :
- arderd bene dal tentar di descrivere queste
Mi guarde Gl -
esse superano ogni descrizio .] e e
i a linea retta dall arce £ :
Tirando una linea T e
i un quartiere abitalo da Albanesi. Essi i
‘ovas I R o : s .
fie i tumi. la lingua, la semplicili pastor ale d¢ w3
abilli. 1 cos . At 24 S L
e ttol Visita alla caltedrale dedicala al Salvi
15 otlobre. — E

i i a capitale a Cristo ha
azione del mageior lempio della capitale a
L.a dedicazione de g

ilica pit che religiosa.

a ragione polilica pitt che ) e

el e tro i Turchi fu crisliana e nazionale. Sulle

; e oL |

l.a cuerri con . S R T holo
o he eli insorti levarono nel 1820, era la

bandiera, che g 5o oy pos
di redenzione e di liberta s e v ase.

| i (L Eatt L ] l\‘ mie nc h d'l
l{‘lnl“lll] a casa l!-l non ora, 1 Uld“]( 1€ ne

| ; b 3 L i i < 3 ! ‘L’ l‘.- un
(,lli Hln ('hl‘ ]‘1 Lt “hlln'/.'\ lh [c““(i[d ."tl]l 111 ﬂ‘ O “, >
(2] h (H'll; lll reasno non ¢ « 11e ll( chne l()ll""l essere e Chl sara.
[ t 'I ) { b
mor Fa]

I
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Della grande famiglia ellenica gl individui finora riuniti se
passano di poco il mili A ! : | s
: . dlt poco il milione, menire sei volte tanfo sono ancor
sotto il giogo slraniero, E

Se si riunissero ¢
;m]:(; “.irum.\.sem al nuovo regno, come sarebbe giuslizia, |
sSole dell’Arcipels rels i i
R Arcipelago, Crela, la Tessaglia e 1’ Bpiro, se ne fa *i}

0 slato ¢ . i , e
ok ato che potrebbe aspirare ad un pit sicuro avvenire, e ¢}
it i
Q)e un pegno di pace nell’Oriente. o
uale ogegi &, n (
il nont oy o e e -
el uﬁilzz. ]uo. avere istinti conservativi, e terra i
e gilazione la penisola balcanica; le polenze
» come nel 1854, a tenerlo nel suo cusci
Suo0 guscio, usando la forza

4a T d]t( ]
I en 1 dello S' 0 e ! l
iellthmll[lo n]lIfO[“ ]e Spebe |

n
saranno co-

Il debit ico ri i
e .to F)l.lbb“co u_conoscluio e di cento milioni
: nln reale vuolsi sia di trecento milioni
L’esercito & di diecimila uomini: L
trentadue legni appena, mentre la :
; re |
progresso, essendov
trecento novantacin

e mezzo ;

n.Jeschma la marina militare
0 - - . /
= gl Jnarina mercanlile & in costante
nquemila navi eapaci comple
o quemila fonnellate
"€ssivo é il nu imnie
e merf) d?gh Implegali: dodicimila ¢ip
e : el. preti, cinquemila cento uatiordici "
Ay frecla si viaggia male per terra la v.fl L
i . : erra, la v
b iva. Nel bilancio di quest’anno f :
> : S uron
lila dramme per la costruzione dell Ot
e s

ssivamente dj

abilita essendo quasi
Iscrille sole quattro-
rade (1).

= :11) I(Ii territorio del nuove Fegno oggj ¢
LOnaqr;: i T

a del 14 novembre 1863 le isol > 't
con la convenzione del g

pit esleso. Co| protocollo di

: furono ced
. 14 gin T cedute alla Greci
della Tessaglia e dt’”'Epirng Kno 1881 le furpno daij T

: Secondo I'ullimo censi
ioni di abitanti, S
- wlando al bilape;
cio del 1884

di dramme e |
; a spesa di 85 814.598.
ot 1 85 814.598;

alcuni distrel(j
menlo, la po i
: polazione de] R
€gno & di due mj
L J li-
B "entrata ¢ di 80.192.950
0 pubblico dji 48; 478.302
guenza deeli i 5 .
g Ldegli ultimi avvenimenti é

a sul I)ipd -
: e
il quale in t : S un esercilo dj i
empo dj guerra pu di venli-
2 ) esge

u H
] [ lOfl!l[ﬂ. Cin lue. “[) ] )”i ie l
( 1Lt 1 (& ( oming (]

ento militare j

el are in cons
molto migliorato, [,a Grecia h P
quattromila nomini

La riserva & dj cento

dace

re di cenlomila,
a lerritoriale dj
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16 oltobre. — Mi levo all’alba, ed apro Ja finestra della mia

stanza, la quale da ad oriente.
L'orizzonle & roseo, e a misura che il sole va indorando le

vicine colline, il cielo va diventando di uno splendido azzurro.

Dalla campagna giunge un odore ambrosiaco : non senza ra-
gione gli antichi. fecero di queslo paese la patria dei numi.

Entusiasta di tanta bellezza, slo pib di un’ora ad ammirare
tutlo questo ber di Dio.

17 ottobre. — L’ universila e
ol concorso della munilicenza privala.
Europa,

la scuola femminile sono due

magnifici edifici coslruili ¢
Nella biblioteca, composta dei doni dei filelleni di lulta
trovansi per oltre centodiecimila volumi. Un bavaro morlo recen-
temenle le ha lasciato in dono la propria, la quale componevasi
di seimila volumi, tutti di scelti autori.

L'Universita degli studi di Alene & la fonle della scienza per
tutto 1' Oriente. Vi convengono da tutte le parti della penisola
Balcanica, e quesl’anno vi sono dai settecento agli oltocento alunni.

1S ottobre. — Nuova visita all’arco di Adriano, all’Acropoli,
al tempio di Teseo e a tulla quella parte della citla che @& tra il
e la via di Adriano. Di qua e di la si
confusi ad essi pezzi di colonne di

porlico trovano case CO-
struile con antichi massi, e
apparlenenti a monumenli non
sndando fino alla via dei Filelleni,

marmo ancora riconosciuli. Le

strade a drilta e a manca,
portano i nomi di personaggi dell’antichita. Se questi illustri po-
fessero rivivere e rivedere la terra che lanto amarono, sarebl®ro
lieli della riconoscenza

per risuscitare i tempi classici della loro patria.
importanti della giornala ¢ il mio

dei loro nepoli, i quali fanno ogni opera

— Uno degli avvenimenti
Appert. Questo filantropo ha impreso lo

abboccamenlo col cav.
igioni e degli istituli militari della

studio degli ospedali, delle pr

La popolazione di Atene in ve~liselte anni & piu che raddoppiala,
gi di oltantaseimila abitanti.

L ferrovie e telegrat, di cai nel 1859 mancava.

le wie previsioni di venliselle anni

essendo og
1l paeso ht
Non erano dungue esygerate

addietro, che in Greein tutto accennasse al progresso.
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Grecia, e ha stampato un opuscolo Voyage en Gréce. B’ orleanista,
ma uomo onesto. Fu segrelario della principessa Adelaide, sorella
(?i Luigi Filippo. Ricorda con affelto la sua buona regina Amelja,
figlia di Maria Carolina, Ja sua buona regina Luisa dei Belgi e
la Sua piccola Carlotta.” Alcuni aneddoli del duca di Kent, d-ella
re;_:l.rm Carolina e di allri principi, rammenlati da lui con mollo
spivito, non vanno dimenticali. :

— 19 ottobre. — La giornata & stala occupata alla biblioteca
dell’ u_niversil;'t per allingervi dati stalislici sullo stalo morale e
mulr{t'm]c flella Grecia. La Grecia, come I’ llalia, & stala uno dei
[)‘flt‘.ﬁl che i nemici del loro genio han cercalo in ogni occasione
di calunniare. Un tedesco, il signor Fallmerayer, ad umiliarne 1a
Eopolazioue, nlrriw‘) sino a voler provare lo spegnersi della razza
ol g son enene e nsursions o I
di questa genle, inGreci t’)l‘-i]ll»s':*sil:?'t'0 ; "lteSt“"e_ 10"'3”_13 “_“l'ca
Papagiropoulo (1) Drofes:cn!e di ;tr]f- = I‘I?L’S‘e Hcer’Che’ . S.'?':no"
Atene) han l|'0\'11i:) ;tl'=ron;enli er ?:ld Rl eseia i
tensione. Magoior cr'ef;}lo n : '( Ih, r:u;__rgere coleﬁt-a o Pre-

go on mi pare che meritir :

han voluto combattere |a moralita dei syoj ]‘O Cf_'lmﬂ "
han saputo spandersi per tutto 1'; Al (jomm?rman“, pr
e : i mor‘ldo,_gmccne tra gli slessi
spl;sso‘si s0n J:\(r)al((:‘l v(({)l:hinilide“:ltof.l - ('}f-ECi s
qui un bell’articolo che mi cafi)zuﬂ:llz'lc])-ljler “‘”e”der“_- ptpirero
mercial Traveliey Magazine, n, ’E.kapril(: ;.:\Sj.’?dﬂ e e o

Ma pitu che gli arlicoli dej giorn di
i dali slalislici che ho raccollo sui
nel venlicingue anni
che vale,

0 mancano,

ali e i discorsi dej professori,
rac progressi falli da questo popolo
di vila libera mostrano quello che ¢ e quello

Una ai i :
] eni delle cose che nolaj in Alene, ¢ che, Pel genio della ljn-
5 uneutelmente democratiea, futte le cose pit importantj pren
00 nome dal popolo. I ( idj | -
2 omune si dice demog (2

demarchic i icipi i08 i ! Jacasgtopolo
archic il municipio e demosios i pubblico, [ ignoto ?I I:oc y

-

(1) [Sic: corregai Puparrignponlo].
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i i i ay ¢ ai 251 con-
bolo provincia, che i Romani avevano dalo ai paest

lislali. ‘ e
i Le lingue moderne sono pit servili nella derivnz!one. fIf:'l ]lmo
vocaholi per indicare un pubblico ufficio o un pubblico |:~.I.1ln_u.1

20 ollobre. — Una nolizia di grande irnpr;rlanzu,. ”"‘f mi fa
dalo oggi conoscere, merita di essere notata al principio di questa
giornala del mio viaggio.

[2siste in Napoli di Romania (1), : i o
Trasfigurazione, un monumenlo erello in memoria dei filellen

indi ‘della Greeia. Nei mi gla-

niorli nelle guerre per Vindipendenza “della Grecia. Nei no ks

| : i il pri 5 re ‘enlotio
riosi ivi Lrascrilli, i Tedeschi hanno il primo posto, cenlov

nella chiesa callolica della

marliri ; vengono in secondo i rancesi, vinqmml.use'l I(Lu-,.ll:
taliani, trentadue; quarti gli [nglesi, qmnli_u-‘x: qum g.:ll‘ ‘:M‘( “.
undiei. T Danesi, i Polacchi, gli Americani, i l}elgn.. oli bjp(v,_.nu.. ..
ali Olandesi vengono in seguito. Degli ltaliani, ven-
3 sardi . e fra essi primeggia Sanlarosa ;
ri caduti

eli Svedesi, ;
funo sono degli stali : ne :
quattro delle Due Sicilie. Rossarol alla testa. Gli stranie
F 1 » coaar tnancpl
in quelle guerre furono dueceniosessantasei. ! e
[ Greci solennizzano ogni anno le due date gloriose de ()I.(:r
affrancamento : il 25 marzo e il 3 setlembre. La prima rvicorda il
e e ta 1 ior olla loro
ajorno della loro indipendenza, la seconda il giorno della Ic
g

iberta. & e
g Nel paese Llullo accenna @a progresso : i dali s;:-lhﬁ“u,l..ﬂlil]]:
istruzione pubblica da me raccolli, e quf':‘-tn sele at sapere
provano che la Grecia avanzerd ed oceupera
Nondimeno tutti si lagnano
influenza che @

il 3 sellem-

traspave dappertutto,
in Buropa il posto che le ¢ dovulo.

delt’ influenza dell” Auslria sulla Corle l".l'lvniul.‘
venuta a soslituirsi al governo s.h';m‘."m L'ilt'k‘l:l\é el
bre 1843. L'Austria leme il risverlio di una pnlt‘ll/.il: (t)\l! Irlt-- .I.
genle come 1'ellenica, e [a in modo che non possa ricostiluirsi I.II
BLI:. la sua forza. Il Gabinelto di Vienna vuole tener legalo il
Z)l:)lp:.lji()dg}'o;'n nel letto di Procuste in‘cui o cnnti‘ss.ﬂ' in. L‘l’l:]j:l',I"PlI?,ilill
di Londra. Se la Greeia si rinlzasse in lnlfa\. la sua .;:‘! t"}l( l-/.d..lll, !
conlatlo delle sue liberld senoterebbe le vicine popolazioni slave,

(1) [Giod Nauplial.
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anche esse inquiete, e allora i progetti dell’Austria sull’ Oriente
andrebbero in fumo.

Ma se tale & la posizione politica del paese nel suo ordipe
legale, & tull’ altra nel suo popolo, che conosce quesli intrighi e
ne delesta gli aatori. 1l popolo ellenico odia I'Austria come la syuq
piu mortale nemica. All’ epoca dell’ ultima guerra d’[talia, il po-
polo faceva cantare il Te Deum ad ogni notizia di vittoria delle
aruii alleate. Un giorno I’entusiasmo popolare a favore della causa
ilaliana fu tale, che si temette la tranquillila pubblica ne andasse
turbata. La polizia si commosse, il Ministero si riuni per pren-
dere delle risoluzioni energiche e repressive, ma gli fu forza es-
sere prudente per non irritare il sentimento generale del paese,
che avrebbe potuto irrompere in falti pitt posilivi, e si limilo a
cingere di gendarmi il palazzo dell’Ambasciata d’Austria, perche
fosse protetto dagl’insulti del popolo (1).

[l popolo greco sa che I’Austria gli & stata e gli sara sempre
avversa e che I'Italia sarebbe la su:x migliore amica, se giungesse
ad assidersi potente fra le nazioni coi suoi ventisei milionj dij
e_lbttauu. 11 -popolo col suo fine intuito non s'inganna : la simpatia
ch_e ho sentito esprimere in tulle Je classi della societa ateniese per
gli [taliani non pulrehh_e non essere ricambiata dal popolo frateHo.
; r[12;tlo£1lcr;??-e..— Andiamo dal nomarea PEr un passaporto, quello

ar Lobia Glivaie non potend virmi io vi i )

Il nomarea & :lSSEl!]le: mZ T:":):';:l?;lt)pi?ls[:clio “;'lggl-? e
.- ‘ : segrelario generale,
il quale mi accoglie cortesemente e mi da il passaporto.

paiaay : ST : ;
asseggiando con |' amico Rigopoulo, siamo pervenuti nella

strada dei Filelleni, donde si va aj resti del tempio di Giove Olim.

pico. Al principio di questa strada (rovansi |a chiesa russa e il
lempio anglicano : al vederli mi ri i :

i § er IVOISE ¢ i i

a é i mi rivolsi al Rigopoulo, facendogli

illeu.el'(. C]lﬁ ”]'ll CO”OCEI[' i ( i s 3

€ 1 rano I el l.(‘.lllpli Il(:”.’.l. sLi'a i
I : *‘ era u 3 1 . 3
I' IIEHE!H... l (ld d :

(1) L'insurrezione greca del 3 seltembre 1843 fu falta ¢o tro I'as
lutismo bavarese ed ehbe per risultalo |a conquista del T
menlare. Il predominio dell’Austria nella ¢ :
surrezione dell’ oltobre 1862, cl' e
dinastia, >

regime parla-
orle di Ottone provoco 1" in-

bbe per iscopo il cangiamento della
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. — « Hai ben ragione — mi rispose immantinente. -- Non parlo
dell’Inghilterra che, per tener sotto il suodominio le 1501‘:= Ifmw,
fa ogni opera ostile al nostro paese: ma la Russia oggi e diven:
lala la nosira maggiore nemica (1). . T

Issa, dopo la guerra ’Orienle, convinla che oramai le e dif-

; ; : attica = vorrebbe che

ficile oceupare Coslantinopoli, ha l'-'l!\;.t‘lill()'{dhl(_d - vorrebbe cl -
s : algte . L N 1 e cl

il regno greco non uscisse dai limiti ove si lrova, e che dei .‘u! :
e delle allre razze che per religione e per lingua €ono affini alla

! i 07 s S ana sogeetla al
nostra, ecome d’ogni allra popolazione non musalmana sogg

i slati. i enti i, e sui

Murco. si coslituissero tanli piceoli Stati. impotenti tulli, e su

i sercilare la sua i za. Alessandro ha
quali lo ezar polesse eser ilare la sua influenza i T

Napoleone. al quale la de-

favorevole ai suoi disegni imperatore e. al ,
del dominio francese. Ic-

holezza dell’Orienle piace nell'inleresse = :
i7i : ale OVer Jurope

coci dunque in posiziope da non avere aleun governo [
che sia per noi. - 3 8
_ «Seusami. amico: vozlio eredere che tu e 1 tuol coneilla

i ituire di tulte le la i balcaniche un
dini non vorrele ricostituire di tulte le popoiaziont halte

solo Slato.
— «[37 perché nos Al o |
1 ) -- VAT e
«Sarehbe un assurdo, e sarebbe anche un’ ingiustizia pe
—— i 1 | I N = -

1 i ‘i non nolele prelendere che di portave le
le altre nazionaliti. Voi non polete prete . Dt
vosire frontiere ai confini della Macedonia e di avere le isole g
'OSITE | i L e ’ l
| Dei Rumeni e degli Slavi bisoenerebbe fare lanti Stali quanle
chne. € \ LR i ; AN

no le lingue, conformemente alle loro iradizioni. Tulti uniti j
o : G : l i . el TS A
( i SQerbi. Rumeni, Bulgari \lacedoni, dovrebbero costituire una

ireci, Serbi, i X leari, - ;

i VA d wslantinopoli capitale.

sonfederazione con Losta | N :
i "\’ ‘vo mio: cosi saremmo sempre deboli di fronte
— « No, amicc i0: A

all’Austria e alla Russia.

: ¥ L3 . O 1 _‘Arr r
lopo U'insurrezione dell’ottobre 1362 mando il signo

Atene per dichiarare al gove .
edere alla Grecia le isole Tonie.

(1) L' Inghilterra «

i rno provvisorio la
Enrico Giorgio Elliot in

risoluzione del Ministero britannico &
l a Palmerston e Gladslone.

3 S ey | - |
st he onora il parlito libe-

i 'y { sponfaneo ¢
wza dioquesto atlo s 3 ; N
R s oltobre 1863 voto all’ unanimité

29 marzo 1864 vi aderi-

In cons Lo
il Parlamento ionio il. O )
¢ le grandi polenze il i
ile brutte pagine del traltato di Vienna

rale inglese,
I'annessione alla Greeia,

rono, cancellando cost una de
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! ~ « Ricordati che Atene naeque prima di Roma, e Roma
prima di Bisanzio. La Grecia fu grande quando si tenne nei syoj
limiti paturali.

« Bisanzio uccise Roma ed Alene: ed uccidendole uccise la
civilla anlica, sostituendovi il domma e la teologia,

« Wlimpero di Oriente fu la decadenza, mentre quello di Qc.
cidente era stato la potenza e il progresso.,

« Fu per la traslazione della sede dell’impero da Roma a Co-
stantinopoli che venne in [lalia la teocrazia, e che si resero pos-
sibili Pinvasione musulmana ed il dominio lurco nella penisola
balcanica.

« No, caro Rigopoulo, bisogna rifare la Grecia classica,
stando Atene capitale ; bisogna ricostituire 1'Ilalia
con Roma suo centro e vila. Ed @ necessario
le altre nazioni che. ricostituendoci. noi

re-
sino alle Alpij,
sopratutto assicurare

non intendiamo, una
volta liberi, altentare alla indipendenza degli allri»,

22 ottobre. — Nel libro del cay.
del sistema penitenziario in Grecia. |
pitc deplorevole, ed il regime ne é d
chio ha proposto. ed il Governo par

mazione di una colonia in Modone,
1 ¢ond :

Appert leggo I’ esposizione
se prigioni sono nello slato
el pitt negletti. Il buon vee-
rebbe volere accellare. la for.

nella quale sarebbero chiusi
annati a pit di un anno di prigionia.

23 ottobre. — Visita all'Orio botanico ed al Palazzo dell’Bspo-
sizione nazionale dej prodotti agricoli ed industriali. Questo it
lazzo ¢ congiunto a quello delle Belle

Arti, tanto che sembrano
costituire un solo edificio,

La Grecia non & punto progredita nelle ar(j belle, essa che
fu la maestra delle nazioni.

24 oltobre. — [’almanac
ha la cronaca dell’ultima
e i ritralli dj queslo gene

25 ottobre, — Partenza da Alene alle
di sera; arrivo al Pireg alle tre e quaranta, |
stende dal porto dj Munichia g quello del Piren

Gasciamo il Piyeq alle otto dj sera., :

I vapore fi]

d come una saelly sulle
I"Attica da] Peloponnesg,

€0 nazionale, pubblicalo ullimamente,
guerra d’ltalia, |a biogratia di Garibaldi
rale, di Viltorio Emanuele e di Cavour.
due e Qquarantacinque
A nuova cilld si

dcque, le quali dividono
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i i i passeggieri di prima classe
Siamo rimasti sul ponfe in pochi passeggieri di prima (], ,i
i ¢ rischiave ¢ g cu
partiti per Sira. [l firmamenlo & rischiaralo dalla luna.l a
i lev: i in tanlo come
juce riflette sul mare, dal quale si levano di tanto in
ommbre le isole onde ¢ seminato 1I'Egeo.
Gi siamo addormentati all’aria aperla. . s
l 7 alti sl
96 ottobre. — Verso le quatlro e mezzo del maltino sia
r Marmis
tra Zea e Termia, : % el
Zea (1) serve di asilo a pochi pescatori. Essi non han e
& : i sia culla di Giove, sicc
per la loro terra la prelenzione che sia culla di I(110 S
i .8 rorresle trarve la radice (dlie
sredersi dal nome, se ne vorresle
yolrehbe credersi da : 2 g
tro'ce con la quale i Greci chiamavano il padre degli d > S5
. i izi it osta : fu delta cosl: pE :
i a inle una origine pilit modesta : grel
i Zea ha inlatti b felle S ey
i nasceva sponlaneo il farro, friticum spelta, che st :
V1 nas £ d
ento alla plebe. o o : o
7  Mormia rammento le tradizioni stociche meglio de :
D T i suot abitatori a coloniz-
stazione

Golonizzala dagli loni, mandd poscia 1 e
i oA S *esilio. ed oggl €
Yipro. S i Romani tu luogo d° estlio. ‘ :
zare Gipro. Solto i Rom esilio, se SEn . g
balnearia, dove ogni anno per le sue acq
H G o, 8
infermi della Grecia e della
Giungiamo a Sira alle

te (@

Turchia a cercare salute (2). s
A i S SO

cei antimeridiane, dopo dieci ore

! L~ L} l 1 rum
ro i non ci el ‘ll I [as l ) Lh (1“‘.
un \||?“h cne ol (i e tro 1 (1 = l(] lli‘,l more

della macchina.

€ - O < = I c C . “.
Il ( el 1l e ¥ ‘I“u { ) S0( riamo 1 una lle a
}) ma ltl l 1

ali dalle acque azzurre, la vecchia
a di piramide, dielro alla quale,

gelo, due waggiorl colline.

itae inecu
acuzze cime, che spiccano ez
= 3 . o 1 ¥ ]
cilla: essa ci sl mostra in form
o o Pl ; } .
; mn an
i i, ai levi ome le ali dit
ai lali, si levano, cc

lla spiaggia, una nuoy mpi e
Ahbasso, sulla splagg antica le regioni aeree, sorge,

a citia, rampicantesi sulla

i contendere all

asi in atto d : it
e O idente, piena di vila. [1 golfo ha la figuri
ride »

ogni giorno piu gaia.

itd o a destra la cilld
hiacciat estremitd, ed & a destra li
i erchio sehiaccld
di un cerchio s

o alle due . g
1 i magazzini di deposito; dove ordinaria
L 1 drdbd

ja, C a dogana e ‘ . : N
R O la riva si stringe come un f

menle ormeggiano le navi,
cavallo.

i - u i E’nlt" [H.'l ..i.lo
" i i i 'l“'l L'l‘”i“[l {‘hlliltn._ £ l‘llol'ﬂ 1al S
n"dh_‘“llﬂ n crma i L 1

(1) [Psid & il nome \
‘Cewk, & naturalmente fanlastical.

(2) [Thermid &

nodern & i i » de
1 0 ill Cdl) : 1:[ suecessiva (‘L““OIUL,I 1
e b ' v r

L q. / 1n0s|.
l nome me tlL"[ uo (iﬂ‘lllﬂ. \ntica I\\ ” ]
1 11
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S (iorgio, 1 occhio abbraccia lullo quel seyq
S 4 : :
Sipa e le isole di Serfo e di Termia. [un fopg,
iiil, come p()Sfi avanzali, Lre SCow]i

ove & la chiesa di
di mare che & (ra

o asi @ guart
al porto sono (U - oo e adhin
= ma pieni dil luce, cinti dallor zafliro delle onde
« ]

aridi. inospiti, it i ' i
i in Oriente piu belli che altrove. A gjy;.

)] cie he Dio fece
‘::!_l“fl;l?}i);lllliep-ﬂssi dalla punta del gnl[l?, .L" il. lazzarvetlo. Nel DrinG
dei tre &cogli, il piti vicino al porto, ¢ I favo. lume e sperang;
al nocechiero. :

Sira @ sempre la regina delle Gicladi.

1 Greei antichi avevano coslruilo la cilta atlorno al pori,
Xel medio evo, tormenlata dai pirati. la popolazione sali sul colle.
dove oggi ¢ quella che chiamano la citta vecchia. La nuova 7).
mopoli sorse dopo il 1820; la tagliano due strade, quella dei M-
canti e Laltra di Mercurio, la quale melte sulla piazza di Ollone.
cinta di begli edifici ed ornata di alberi.

l.a popolazione si compone di orlodossi e di callolici, e uli
uni e gli altvi vi hanwo il foro vescovo. Il vescovo lalino vi fy
istituito dai Veneziani, che anch® essi lasciarono nell’ isola tri-
dizioni,

Sira ¢ il miracolo dell’allivita commerciale. lssa & 'emporio
pei mavinai dell’Breo. Le Messaggerie imperiali vi tengono una
stazione per la linea dei vapori. la quale da Coslanlinopoli va a
Marsiglia.

Sira assunse una nuova importanza durante la gcuerra della
indipendenza. Conservando la neutralita seppe stare in pace con
Greci e Turchi, e percio divenne comodo riparo ai corsari, i (uali
deponevano nell’isola le prede lolle ai nemici. Ivi ripararono gli
abitanti di Scio e Psara. scampati alla strage dei Turchi.

La Frmopoli non offre alcun monumento d’arte.

— Siamo partiti da Sira alle quattro pomeridiane sul Danube.
ballello delle Me

' ssaggerie imperiali: alle quattro e (fuaranlacingu
stamo al sud d

y elllisola. Presso la Spiaggia, assiso ai piedi di una
collina, si vede V0 Vi [
0 :n'a, Si vede un nuovo Villagzio. Alle cinque il sole, come un
cetchio di fuoco, Sprofonda ne
27 ottobre. — | i i i .
ol e L. alba ¢i coglie presso il Capo Matapan ; alle
'L siaino ¢ i passi ' I i
¢ 4 poehi' passi da Navarino; il mare sembra un lag
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& v A,

I mare,

¢l froviamo in pieno mare.




